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POZNAMKA

Pfedmét: — Vysledek hlasovani

— NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoleénych
pravidlech zajistujicich zakladni propojeni v silniéni nakladni a osobni
dopravé po skonceni pfechodného obdobi stanoveného v dohodé
o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

— pfijeti legislativniho aktu a

— odchylka od osmitydenni Ihtty podle ¢lanku 4 Protokolu €. 1 o Uloze
vnitrostatnich parlamentd v EU

— vysledek pisemného postupu dokonceného dne 22. prosince 2020

V piiloze I této pozndmky naleznete vysledek hlasovani o vySe uvedeném legislativnim aktu.

Referen¢éni dokument:

PE-CONS 65/20
Rozhodnuti o pouziti pisemného postupu piijal Coreper (¢ast II)

dne 16. prosince 2020.

Prohlaseni/odtivodnéni hlasovani jsou uvedena v pfiloze II této poznamky.
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PRILOHA I

l

=- General Secretariat of the Council
Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
ltemn: 2020/0362 (COD) (Document: 65/20)
Yoting Rule: qualified majority
Subject: REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on common rules

ensuring basic road freight and road passenger connectivity following the end of the transition period
provided for in the Agreement on the withdrawal of the United Kingdem of Great Britain and Morthern
Ireland from the Eurcpean Union and the European Atomic Energy Community

Vote Members Population (%)

@ Yes 27 100%

Sitting date: 22/12/2020

Final result
@ Mo o 0%
Abstain o 0%
Mot participating i]
Total 27
Member State Weighting Vote Member State Weighting  Vote

§ § BELGIQUEBELGIE 2,56 @ . LIETUVA 0,62 @
E GbNrAPKA 156 | [0] == LuxemBoURG 014 [G)
I CESKA REPUBLIKA 235 @ = MAGYARORSZAG 2,18 @
5 = DANMARK 130 [@] | W wmaTa 011 [©)
B DEUTSCHLAND 18,54 @ = NEDERLAND 3,80 @
. EESTI 030 [0)] | OSTERREICH 198 | [0)
i J ERENRELAND 1,10 @ s POLSKA 849 @
= EANALA 240 [O] |l PorTUGAL 230 [0)
S ESPAilA 104s | [G] [ N romAma s34 [©)
§ § France 1498 [0] g SLovENLA 047 (O]
e HRVATSKA 0,91 @ s SLOVENSKO 122 @
j §maua 13,65 @ = SUOMIFINLAND 1,23 @

- KYMPOI 020  [O] |BE SVERIGE 229 | [0]
o LATVIJA 043 | [©)

* When acfing on a proposal from the Commizaion ar the High Representafive, qualified majorty iz reached if af least 55 % of
members vole in favour (15 M5) accounting for af least 65% of the population

For informafion: hitpfwww. conziium.europa_ewpublic-vofe
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PRILOHA II

Prohlaseni Danska, Italie, Rakouska, Recka a Spané&lska

Dénsko, Italie, Rakousko, Recko a Spanélsko souhlasi, Ze je tieba zajistit zdkladni propojenti

v silni¢ni dopravée pro ptipad, ze Spojen¢ kralovstvi a Evropska unie neuzaviou pied koncem
prechodného obdobi dne 31. prosince 2020 novou dohodu o partnerstvi. Vitdme navrhovana
docasna opattfeni umoziujici provozovateliim silni¢ni ndkladni dopravy a autokarové ¢i autobusové
dopravy, ktefi maji licenci ve Spojeném kralovstvi, pfepravovat zbozi a cestujici do a z ¢lenskych
stati EU. Podobn¢ jako v roce 2019 jsou tato opatieni nezbytna k tomu, aby se bezprosttedné po

skonceni ptfechodného obdobi zabranilo zdvaznému naruseni uvedenych typti dopravy.

Situaci k 1. lednu 2021 vSak nelze srovnévat se situaci na pocatku jara roku 2019. VSechny strany
zapojené do procesu vystoupeni Spojeného kralovstvi z EU a dotéené timto procesem mély dostatek
Casu piipravit se na nevyhnutné zmény vyplyvajici z rozhodnuti Spojeného kralovstvi vystoupit

z EU. Dénsko, Italie, Rakousko, Recko a Spanélsko jsou v této souvislosti znepokojeny skute¢nosti,
ze pusobnost ptivodniho navrhu byla rozsifena na nékolik ptipada kabotaze v ramci silni¢ni
nakladni dopravy. Jsme toho ndzoru, Ze uvedené rozsifeni plisobnosti neni v souladu s pokyny pro
alternativni opatfeni, které Evropska rada schvalila ohledné obecného postupu EU-27, nebot’ dané
provozovani kabotaze neni nezbytné nutné k zajisténi zdkladniho propojeni mezi Spojenym

kralovstvim a EU-27.

Dénsko, Italie, Rakousko, Recko a Spanélsko si jsou v§ak védomy zasadnich ekonomickych zajmi
a jsou srozumeény s tim, Ze prava ptiznana dopravciim ze Spojeného kralovstvi pod podminkou
reciprocity predstavuji zpisob, jak reagovat na ojedinélou situaci, kdy ¢lensky stat vystupuje

z Evropské unie. Dansko, Italie, Rakousko, Recko a Spanélsko zdiraziuji, ze podminka postupného
ukoncovani uplatiovani prav udélenych v tomto nafizeni je jednou z jeho zasadnich slozek. Jedna
se o opatfeni, jeZ ma minimalizovat negativni dopady skonceni pfechodného obdobi. Pravo

provozovat kabotdz v ramci EU je vyluénym pravem jejich ¢lenskych stati a nejevi se v této situaci

nezbytnym.
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Dansko, Italie, Rakousko, Recko a Spanélsko se domnivaji, Ze prava pfiznana dopravctim ze
Spojeného kralovstvi na omezené obdobi a pod podminkou reciprocity jsou disledkem mimoradné
situace, kdy Clensky stat vystupuje z Evropské unie. Timto nafizenim nejsou dotCena dalsi jednani

se Spojenym kralovstvim ¢i jinymi tfetimi zemémi a nebude povazovano za precedens.
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